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DOVODOVA SPRAVA

KONTEXT NAVRHU

Eurdpska rada svojim rozhodnutim 2012/419/EU, ktorym sa meni a doplia $tatit
Mayotte vo vzt'ahu k Europskej nii, rozhodla, Ze Mayotte bude mat’ od 1. januéra
2014 namiesto Statitu zamorskej krajiny a uzemia v zmysle ¢lanku 355 ods. 2
Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie (d’alej len ,,ZFEU*) §tatit najvzdialenejsieho
regionu v zmysle lanku 349 ZFEU. Na tento t&el sa podl'a uvedeného rozhodnutia
Europskej rady Mayotte dopiia do zoznamu najvzdialenejsich regionov
vymenovanych v ¢lanku 349 ZFEU a do paralelného zoznamu v &lanku 355 ods. 1
ZFEU. Po¢nic zmenou tohto tatutu sa budu teda na Mayotte uplatiiovat pravne
predpisy Unie vo veci dane z pridanej hodnoty (smernica 2006/112/ES")
a spotrebnych dani (smernica 2008/118/ES?). Cielom tohto navrhu je v podstate
prispdsobit’ situaciu ostrova Mayotte, pokial' ide o pouzitie smernic 2006/112/ES
a 2008/118/ES, ostatnym najvzdialenej$im francuzskym regionom jeho vylucenim
z rozsahu posobnosti tychto smernic. Okrem toho je cielom tohto navrhu objasnit
odkazom na ¢&lanok 349 a ¢&lanok 355 ods. 1 ZFEU vyludenie vsetkych tychto
regionov vratane ostrova Mayotte z rozsahu pdsobnosti uvedenych smernic.

VYSLEDKY KONZULTACII SO ZAINTERESOVANYMI STRANAMI
A POSUDENIA VPLYVU

Jedind zmena, ktoru prindSa predkladany navrh, sa v zasade tyka regionu Mayotte.
Pretoze sa tento region nachddza v podobnej situacii ako ostatné najvzdialenejSie
franctzske regiony, cielom navrhu je zabezpecit', aby sa s nim zaobchadzalo rovnako,
pokial’ ide o dve uvedené smernice, a to od chvile, kedy sa stane najvzdialenej$im
regionom, teda od 1. januara 2014. Situdcia ostatnych najvzdialenejSich franctizskych
regionov nie je tymto ndvrhom dotknuta. Aby bolo jasné, ze situacia vsetkych tychto
regionov vratane ostrova Mayotte vo vzt'ahu k obom uvedenym smerniciam nezavisi
od pripadnej zmeny ich Statitu vo vnutroStitnom prave, navrhuje sa zmenit ich
oznalenie a v budtcnosti pouzit’ odkaz na &lanok 349 a ¢lanok 355 ods. 1 ZFEU.

Posudenie vplyvu by teda nebolo odévodnené, a Komisia ho preto nevykonala.

PRAVNE PRVKY NAVRHU

Zhrnutie navrhovaného opatrenia

V navrhu sa stanovuje, Ze smernice 2006/112/ES a 2008/118/ES sa neuplatiiuji na
najvzdialenejSie francizske regiony vymenované v clanku 349 a ¢lanku 355 ods. 1
ZFEU.

Pravny zaklad
Clanok 113 ZFEU.

Smernica Rady 2006/112/ES z 28. novembra 2006 o spolocnom systéme dane z pridanej hodnoty
(U.v. EUL 347, 11.12.2006, s. 1).

Smernica Rady 2008/118/ES zo 16.decembra 2008 o vSeobecnom systéme spotrebnych dani
a o zruseni smernice 92/12/EHS (U. v. EU L 9, 14.1.2009, s. 12).
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Zasada subsidiarity

Clankom 113 ZFEU sa Rade zveruje pravomoc prijimat ustanovenia na harmonizaciu
pravnych predpisov tykajucich sa dani z obratu a spotrebnych dani.

Vymedzenie uzemia, na ktoré sa harmonizované pravne predpisy pouZziju, patri len do
pravomoci Unie.

Névrh je preto v stilade so zdsadou subsidiarity.

Zasada proporcionality
Névrh je v sulade so zasadou proporcionality z tychto dovodov.

Cielom navrhu je udelit’ ostrovu Mayotte rovnaky Statut, ako je Statat, ktory uz
mnoho rokov vyuziva Guadeloupe, Francuzska Guyana, Martinik a Réunion.
Navrhom sa nemeni Statit francuzskej Casti ostrova Svétého Martina, ale sa nim
objasiiuje.

Vyber nastrojov
Navrhovany nastroj: smernica Rady na zéklade ¢lanku 113 ZFEU.

Iné nastroje by neboli primerané z tychto dovodov.

Ide 0 zmenu dvoch smernic, a preto je vhodné pouzit’ rovnakt pravnu formu.

VPLYV NA ROZPOCET

Néavrh nema vplyv na rozpocet Europskej unie.

NEPOVINNE PRVKY

Clankami 1 a 2 sa menia rovnakym spdsobom dva ¢lanky smernic 2006/112/ES
a 2008/118/ES tykajlice sa uzemnej posobnosti tychto smernic a nahradza sa v nich
vyraz ,francuzske zadmorské departmany“ vyrazom ,najvzdialenejSie francuzske
regiony vymenované v cClanku 349 a ¢lanku 355 ods. 1 Zmluvy o fungovani
Euroépskej unie®.

Touto novou formuldciou sa objasiiuje, ze situdcia tychto izemi vo vztahu k dvom
uvedenym smerniciam nezavisi od pripadnej zmeny ich Statitu vo vnutroStitnom
prave.

Situédcia Svétého Bartolomeja nebola preskiimana, pretoze toto izemie nadobudlo od
1. januara 2012 Statut najvzdialenejSieho regionu v dosledku rozhodnutia Europskej
rady 2010/718/EU z 29. oktébra 2010.

Pretoze opatrenia, ktoré sa maji prijat’ na transpoziciu smernic do vnutrostatneho
prava, st jednoduché, nepotrebuje Komisia na to, aby dobre vykondvala svoju ulohu
dohl'adu nad transpoziciou smernic, informativne dokumenty. Jednotlivé opatrenia
na transpoziciu smernic, ktoré budii Komisii notifikované, by mali byt dostato¢ne
jasné aj bez d’alSieho vysvetlenia.
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2013/0280 (CNS)
Navrh

SMERNICA RADY,

ktorou sa menia smernice 2006/112/ES a 2008/118/ES, pokial’ ide o najvzdialenejSie

francizske regiony, a najma Mayotte

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmé na jej ¢lanok 113,

so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

. . 3
so zretel'om na stanovisko Eurdpskeho parlamentu’,

: 7 , .y , 4
so zretel'om na stanovisko Europskeho hospodarskeho a socialneho vyboru®,

konajtic v stilade s mimoriadnym legislativnym postupom,

ked’ze:
(1)

2)

€)

Eurdpska rada svojim rozhodnutim 2012/419/EU, ktorym sa meni a dopiia 3tatat
Mayotte vo vztahu k Eurdpskej Gnii’, rozhodla, ze Mayotte bude mat’ od 1. januara
2014 namiesto Statitu zdmorskej krajiny a uzemia v zmysle ¢lanku 355 ods. 2 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej tnie (dalej len ,,ZFEU%) $tatut najvzdialenej$icho regionu
v zmysle ¢lanku 349 ZFEU. Na tento t&el sa podla uvedeného rozhodnutia Eurdpske;j
rady Mayotte dopliia do zoznamu najvzdialenejsich regiénov vymenovanych v ¢lanku
349 a ¢lanku 355 ods. 1 ZFEU. Poéniic zmenou tohto $tatitu budu teda pre Mayotte
platit’ datiové pravne predpisy Unie.

Pokial’ ide o dail z pridanej hodnoty (DPH) a spotrebné dane, Mayotte sa nachadza
v podobnej situacii ako existujice najvzdialenejSie francuzske regiony (Guadeloupe,
Franctzska Guyana, Martinik, Réunion a Svéty Martin), ktoré su vylucené z uzemnej
pdsobnosti smernice Rady 2006/112/ES z 28. novembra 2006 o spolocnom systéme
dane zpridanej hodnoty® a smernice Rady 2008/118/ES zo 16.decembra 2008
o vieobecnom systéme spotrebnych dani ao zruSeni smernice 92/12/EHS’. Hoci
platné ustanovenia tychto dvoch smernic vylucuju ,,franctizske zdmorské departmany*
z ich uzemnej pdsobnosti a Mayotte ma podla francuzskeho prava tento Statit, je
potrebné obe smernice prispdsobit, pretoze Mayotte nebol stdastou tzemia Unie
v Case, ked’ boli tieto smernice prijaté. Preto je potrebné zmenit' ¢lanok 6 smernice
2006/112/ES a ¢lanok 5 smernice 2008/118/ES, aby sa do ich ustanoveni doplnil
Mayotte.

S cielom objasnit, zZe Mayotte a ostatné najvzdialenejSie franciizske regiony su
vylicené z rozsahu posobnosti smernic 2006/112/ES a 2008/118/ES bez ohl'adu na
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pripadné zmeny ich Statitu vo franctizskom prave, je potrebné pre vsetky tieto regiony
pouzit’ odkaz na ¢lanok 349 a €lanok 355 ods. 1 ZFEU.

4) Smernice 2006/112/ES a 2008/118/ES by sa preto mali zodpovedajicim spdsobom
zmenit,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Clanok 1
Clanok 6 ods. 1 pism. ¢) smernice 2006/112/ES sa nahradza takto:

,»C) najvzdialenejSie franclizske regidny vymenované v clanku 349 a ¢lanku 355 ods. 1
Zmluvy o fungovani Eurdpskej tunie;™.

Clanok 2
Clanok 5 smernice 2008/118/ES sa meni takto:
a) V odseku 2 sa pismeno b) nahradza takto:

,b) najvzdialenejSie francuzske regiony vymenované v clanku 349 a clanku 355
ods. 1 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie;*.

b) Odsek 5 sa nahradza takto:

,Francuzsko moze formou vyhldsenia oznamit’, Ze tdto smernica a smernice uvedené
v Clanku 1 sa uplatiujii na uzemia uvedené v odseku 2 pism. b) — s vyhradou opatreni
na prisposobenie sa ich mimoriadnej odl'ahlosti — v stvislosti so vSetkymi tovarmi
podliehajiicimi spotrebnej dani uvedenymi v ¢lanku 1 alebo niektorymi z takychto
tovarov od prvého dna druhého mesiaca po ulozeni takéhoto vyhléasenia.*

Clanok 3

l. Clenské $taty prijmi a uverejnia zdkony, iné pravne predpisy a sprivne opatrenia
potrebné na dosiahnutie stiladu s touto smernicou najneskor do 31. decembra 2013.
Komisii bezodkladne ozndmia znenie tychto ustanoveni.

Uvedené ustanovenia uplatiiuji od 1. janudra 2014.

Clenské $tity uvedd priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri ich uradnom
uverejneni odkaz na tito smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenské Staty.

2. Clenské §taty oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnutrostatnych pravnych
predpisov, ktoré prijmua v rozsahu posobnosti tejto smernice.

Clanok 4

Tato smernica nadobuda ucinnost’ dvadsiatym diom po jej uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej unie.
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Tato smernica je urena ¢lenskym Statom.

V Bruseli

Clanok 5

Za Radu
predseda
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